
Vielsesattest/Marriage Certificate/Trauschein/
Acte de Mariage/Certificado de Matrimonio

Ægteskabet er indgået/Marriage was contracted/Die Ehe wurde geschlossen/
Le mariage a été conclu/Se ha celebrado matrimonio

dato og sted/date and place/Datum und Ort/date et lieu/fecha y lugar

manden/the man/dem Mann/l’homme/el hombre

kvinden/the woman/der Frau/la femme/la mujer

mellem/between/zwischen/entre/entre

og/and/und/et/y

Vielsesdato/Date of marriage/Trauungsdatum/Date de mariage/
Fecha de la celebración del matrimonio

Ægteskabsbog - Nummer/Marriage register - Number/Eheregister - Nummer/
Registre des mariages civils - Numéro/Libro de Matrimonios - Número

Stempel/Stamp/Stempel/Cachet/Sello Dato og underskrift/Date and signature/Datum und Unterschrift/
Date et signature/Fecha y firma

Vielsesmyndigheden/The marriage authority/Die Trauungsbehörde/
Officier de l’etat civil/Autoridad competente para autorizar matrimonios

Vielsessted/Place of marriage/Trauungsort/Lieu de mariage/Lugar de la celebración del matrimonio

Efternavn/Surname/Nachname/Nom de famille/Apellido

For- og mellemnavne/First and middle names/Vor- und Mittelnamen/Prénom et second(s) prénom(s)/Nombres y segundos nombres

Personnummer eller fødselsdato og -år/Civil registration number or date and year of birth/Personenkennzeichen oder Geburtsdatum und -jahr/
Numéro d’identification nationale ou date et année de naissance/Número de identificación personal o año y fecha de nacimiento

Fødselsregistreringssted (fødesogn og kommune)/Place of registration of birth (parish of birth and district)/Eintragungsort der Geburt (Kirchen- und 
Kommunalgemeinde der Geburt)/Lieu d’enregistrement de naissance (paroisse et commune)/Lugar del registro de nacimiento (parroquia y municipio de 
nacimiento)

Efternavn/Surname/Nachname/Nom de famille/Apellido

For- og mellemnavne/First and middle names/Vor- und Mittelnamen/Prénom et second(s) prénom(s)/Nombres y segundos nombres

Personnummer eller fødselsdato og -år/Civil registration number or date and year of birth/Personenkennzeichen oder Geburtsdatum und -jahr/
Numéro d’identification nationale ou date et année de naissance/Número de identificación personal o año y fecha de nacimiento

Fødselsregistreringssted (fødesogn og kommune)/Place of registration of birth (parish of birth and district)/Eintragungsort der Geburt (Kirchen- und 
Kommunalgemeinde der Geburt)/Lieu d’enregistrement de naissance (paroisse et commune)/Lugar del registro de nacimiento (parroquia y municipio de 
nacimiento)
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